1:72 de Havilland Mosquito B.XVI

Originolfy conceived os o high speed bomber for the RAF, the final major bomber variant of
N | the de Hovlond Moscuito was the BXVI, with defvere fo font e sauocrons storting

2 from 1944. This was o development of the earlier B.IX voriant and one which had been
optimised for high oltitude operation, incorporating a new pressurised cabin. Anather unarmed version
of the Mosquito, the B.XVI could camry a 3,000lb bomb load, however, oll but the first 12 gircraft from
o total production run of 402 machines incorporated moddications fo olow o 4,000Ib “Cookie’ of
blockbuster bomb to be corried intemally, o weapon which 'Essessed devastoting destructive copability.
Combining the power of these fearsome weapons with the legendory speed ond bombing occuracy
associated with Mosquito operations allowed Bomber Command to keep the pressure on the enemy
throughout the latter stages of WWIL. Infesestingly, these huge bombs were exactly four fimes the
weight of the original bomb load this exceptional aircraft wml?:signed to cory, which is festoment to
the strength of the Mosquito’s construction technigues.

A04023 SCALE MODEL CONSTRUCTION KIT | Wingspan: 229mm Fuselage Length: 174mm | Two Decal Schemes Induded

Magmem Speed: 415 mph (668 km/h)
Ronge: 1,300 miles (2,100 km)
Wingspen: 54t 2 in (16.51m)

Length: 44 f 6 in {13.56 m)

Amoment Maximum 4,000 s (1,800 kgs) of bombs

Concue @ I'origine comme bombardier rapide pour la RAF, ko demiére version principale
FR| o tovlond Mosquito  été le BAVI, b cux escodrons du font o port de 1944, I
s'ogissoit d'un développement de I'oncien modéle B.IX, optimisé pour les opérations en
haute alfitude et équipé dun nouveau cockpit pressurisé. Lui oussi un modéle non omé du Mosquito,
Je B.XVI étoit & I'origine congu pour une charge de 1360 kg de bombes. Toutefois, & I'exception des 12
premiers ovions d'une production fofale de 402 machines, tous ont comporté des modications qui leur
permettaient de transporter une bombe « Cookie » ou « blockbuster » de 1 800 kg, orme disposont
d'une copocité de destruction dévastotrice. En combinont lo puissance de ces redoutables bombes
avec ko légendaire vitesse et précision dont foisoient preuve les Mosquito, le Bomber Command o pu
mainfeni lo pression sur I'ennemi pendant toutes les demiéres étapes de lo Seconde Guesre mondiale
Il est intéressant de constater que ces énormes bombes correspondaient @ exactement quatre fois le
poids de la chorge de bombe dorigine pour loquelle cet ovion excepfionnel avoit été congu, ce qui
témoigne de la force des techniques de construction du Mosquito.

Spédfication
Vitesse maomoe: 668 km/h
Ausonomie: 2100 km

Eoverguee: 1651 m

Loaguenr: 13,56 m

Amement: 1 800 kg de bombes mazimum

| Urspeinglich fir die RAF ofs Hochgeschwindigkeitsbomber entwordfen, wurde die
Ausfihrung B.XV1 der de Havilland Mosquito zur Houptvoriante der RAF-Bombenflugzeuge.
MQ(EMWWW“WNI,XWM

d war mit

eine Weiterentwicklung der B.1X un dem Einbou einer neven Druckkabine fiir den Einsatz in
groBen Hohen opfimiert worden. Eine weitere unbewafinete Mosquito BXVI koante eine Bombeniast
von 1360 kg oufnehmen. Alle ouBer den ersten zwolf der insgesamt 402 produzierten Maschinen
waren ouch s0 modifiziert worden, doss sie im Rumpf eme 1800 kg wisgends Luftmine trogen konnten
— ene Sprengbombe, die verheerende Schaden anvichtete. Der Emsatz dieser Enchierichen Woffen
in Verbindung mit der legenddr gewordenen Geschwindigeit und Abwurigenouigksit der Mosquito
setzte dos Bomber Command imstande, den Gegner in der Endphse des Zweiten Weltkriegs gewaltig
unter Druck 2u halten. Interessonterweise betrug das Gewicht der domels eingesetzien Bomben
genou dos Vierfoche der urspriinglich vorgesehenen Bombentraglast. Dos unterstreicht sicherlich die
Konstrukfionsstirke der technischen Konzeption der so hervorragenden Mosgquito

Airfix would like to thank the RAF Museum and lan Thirsk for their help with the development of this model.
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T (oncebido originalmente como bombardero de alfo velocidod paro lo RAF, ko variante finol del de
Es Havillond Masquito coma bombardeso fue ka B_XVI, que comenzd o entregarse  los escuadrones

) en 1944, Se hatoba de un desorrollo d lo onterior voriante B.1X, optimizodo paro operodiones
o elevodo altited y que incorporaba una nweva cobing presurizoda. Otro versidn sin armomento del Mosquito,

Especificacion

Veloodod méxima: 668 km/h

o B.XVI, poda onsporto una corga de 1360 kg de bombas, peo fodas sahvo s 12 pimenss de un ot s e 2 o ATE 8 SWiTaia o
402 unidodes en produccion incorposaron modificociones que permifian fransporfar interamente una bomba  Envesgodu: 1651 m

de tipo “Cookie” o blockbuster de 1800 kg con uno devostodoru copocidod de destruccidn. Lo combinoddnde ~——————————————— —

o potencia de estas semibles armas con lo legendario velocidod y precision en el bombordeo osoiodo con los  Lensed: 1356 m

operaciones del Mosquito permifid of mando de bombarderos mantense lo presidn sobre el enemigo durante
los Ultimas estodios de lo Guerra Mundial. Es de destocor que estos enormes bombes pesaban

exoctamente el cuddeuple que lo corgo originalmente prevista paro este excepcional avidn, b que da fe de lo
solidez de los técnicos de construccion utilizodos en el Mosquito.

SV

Amemenso: Haso 1800 kg de bombas

Duth&WMsomhhfﬁrsmbbqnnmshumsomeﬂmvcmmm plan for RAF,
omvandlodes sadan 8l de Hovilland Mosquito-variomten BXVI och man onviinde det for att flygo
ut leveronser il skvodronema i froatfinjen frin och med 1944. Fiygplonet var en vidoreutveckling

Specifikation

Maxmal hastighet: 668 km/h

av den tidigore B.IX-verianten som hade optimerats for flygningar pd hig hojd och dar mon hode infodive! R5cidé. 2100 ke

en ny rycksatt hytt. En onnan obevipnod version av Mosquito, nambigen B.XVI kunde lostas med bomber - ——
pi 1 360 kg medon somfligo flygplan utoe de 12 farsta ov den totoln produktionen pé 402 meskiner hode S0 1654 m

modifierots s ott man kunde flygo med en 1 800 kg tung ‘Cookie” eller blockbustesbomb, eft vapen som (3egé 1356 m

kunde anvndos for oft skapa forodande forstielse. Genom oft kombinera de hdr fruktonsviedo vopnens —
kapocitet med den lsgendariska hosfigheten samt bombringsprecisionen som var fodknippod med Mosquitos  Besyckang: Max. 1 800 kg bomber

rider kunde bombflyget hilla fienden séingen under Andra virldskrigets senare faser. Intressant nog vogde

de hér enoema bombema exakt fyra ginger mer dn de ursprungligs bombera som det hér exceptionello

fiygplanet hode fogits from for att klora av. Deta om ndgot bidr vithesbard om de fillverkningstekniker som

hode tillampats pd Mosquito-plonet.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Study drawings and practise assembly before camenting parts

together. Carefully scrape paint from cementing surtaces. All

parts are numbered. Paint small parts before assembly. To
apply decals cut sheet as required, dip in warm water for & few
seconds, slide off backing into position shown. Use in congunction with
box artwork. Not appropnate for children under 36 months of age, due
10 the presence of small detachable parts.

avani de coller les peces.
pointure sur les surfaces & coller. Toutes les pices somt
numérolées. Peindre les petites pibces avant l'assamblage. Pour
coller ks décalcomanies, découper lo motf, le plonger quelgues
secondes dans de l'eau chaude puls ke poser & Fendroft indigué en

Etadier attentivement les dessins et simuler lassemblage
Gratter t toute

Studera bidema noggrant och satt hop delama innan du

limmar ihop dem. Skrapa forsidigt bort targ fran limmade delar

Alla delarna & numrerade, Mala smadelamna fre ihopsitining.
San fast dekalema genom att kKippa arket, doppa | varmt vatten ngra
sekunder och lata baksidan glida pA plats som bilden visar. Anvand
erhigt bildarrisni pd kartongen. Rekommenderas e fér bam
under 3 & Innchdlier iSstagbara smidelar

]T.\m-w bestudersn en deien i elkaar Totten alvorens
oeze e ymen Lak voorDchog van 2. Ade

op doos

décollant e support papier. Utliser avec los ik s
sur la bolte. Ne convient pas sux enfants de moins de 36 mols -
présence de pelits aléments détachables.

Vor dem Zusammenkleben der Telle die Zaichnungen

m sorgfiitig ansehen und die zu verddebenden Telle Zur
Vermeidung moghicher Fehler versuchsweise
zusammenfigen. Dann an den Kilebeflichen vorhandene
Farbbeschichtung vor dem Zusammenkieben vorsichtly abkratzen
Alle Bestandiedle sind mt Nummemn versehen. Kleine Teille vor dem
Zusammenbisu bemalen Abziehbider wie gewunscht ausschnaeiden
Vor demn Anbringen einige Sekunden in warmes Wasser tauchen und
dann vom Triigerpapier in ihre vorgesshens Position schisben. Dabel
dle Abbiddungen auf der Schachiel beachten. Necht Kir Kindar unter 36
da ab bzw. lose angebrachte Kianeie

orthalten =ind

Estudiar los dibujos y practicar of montaje antes de pegar las
Es plezas. Raspar cuidadosaments k& pintura en las superficies

da contacto antes de pegar las plezas. Todas las plezas ostan
numeradas. Es convenients pintar las piezas pequedias antes de su
montaje. Para aplicar las calcomanias, cortardas de & hoja
sumengrias en agua tia duranta unos segundos y deslizaras & la
posicidn indicada. Utlizar en conjuncidn con la fustracion de la caja
No o8 adecusdo pars nifics menores de 36 mesaes, ya que contiens
plezas pequefias que podrian soltarse

Hewts afbaalding
gen. 1 voor kinderen onder 3 jaar, omdat Mens
decljos gemakkeljk kunnen losraken

Przed przystapieniem do skicjania przestuday uwaznie rysunkl
| przetwicz sitadanie czedcl. Ostraznie zeskrob ze skiejanych
powierzchnl Tarbg. Wszystkie czgsci 53 ponus

Estuder  aler os d h & P a

0 Raspar a nente as superficies de modo a

eiminar pintura antes de colr. Todas as pecas estio

numeradas. Pintar as pequenas pegas antes de colar. Para aplicar as

decalcomanias, cortar as folhas @ merguihar em dgua MOma por

alguns segundos, depols desiizar @ aphicar no respecive ugar, COmo

Indicado nas lustragdes na caixa. NSO convém & uma crianca o8

menos do 35 meses devido A& presenca de pequencs elamenios
destacives

TPOOUKTKE 10 OxiSa K OWGDUOAOYAITE Yo

L | Teum @opd 1o Ywpl Vo 10 OUYKOAMIoETE
Luwn Agaplotre emuthing Ty nAaoTY) Bogd and N¢ EMEGVEE(
n omoitg Ba oupoldotie. DAa 1o xoppdna tvar apiunutve
XpupariorTe 10 pxpd xoppdna TR amd T auvappoldynon. Nia vo
OMATTIE TIC yoAkDpavicg, wOWCTT yopw amd 1o oxiso dmuwg
omarcivm, BuBloTe 10 pepmt Scutepdica ot yNePs vepd ke PG
omoBemasrt 1o ot Gton mou unoSoxvici, OPMPAVIGS
pepfotvn mou 1o xaMme. Adfcre umdyn cag TauTOXPOVa TV

Drobne czedci pomaluj przed ich ziozenem. Celem przeniesienia
kalkomand wytng j§ 2 arkusza, zanurz na kilka selound w einie] wodzie
| zsuh z podioza na wymagane misjsce. Ulywaj w polaczeniu 2e
wzorame na pudelku. W 2wigrku @ obecnodciy wielu drobrych
rozbserainych czedci, nicodpowiednie dia dzieci ponidej 3 lat

Studiare | disegni od esercitarsi a montare | vari pezzi prima di
IIT fssark con la colla. Raschiare con cura le tracce di vernice

dalle superfici da incollare. Tuttl | pez sono numMerati
Verniare | pezzi di piccole dimensioni prima di montaril. Per applicare
le decalcomanse, ritagiiare il foglio nel modo richiesto, immergere in
acqua calda per alcuni secondi, quindi staccare la decalcomana dalla
carta @ supporio o posionaria nel punto desiderato. Usare e
decalcomanie come Indicato nelfiustrazione nportata  sulla
condezione. Non adatio a bambind di otd inferiore a 36 mesi per la
presenza & component 3 piccole GMension: che Potrebberno staccarst

ASSEMBLY ICON INSTRUCTIONS

YPOPNOT TOU KOUNOU, AXSTAMNMO yia oG nAsdag KETW MoV
36 unviov Adyw Umapéng POV KOPRSTIUY TIOU aTTOOTIOUVTON.

Tutustu plrroksiin ja harjoiliale kokoamista, annen kuin limaat
Fl |osat yhteen. Rasputa mask varovasti pois limatiavilta
pinnaita. Kaikid osat on numeroliu. Maalaa plenst csat ennen
wokoamista Sdrtokuvien kinnitamiseks! lelkkaa ne arkista tarpeen
mukaan, Kasta kuva l@mpimadn veteen muutaman sekunnin agaksi,
anna takapuolen lukua kuvale osofiettuun kohtaan Kaytethdn
yhdessa laatkon kuvibuisen kanssa £1 sucsielia ale koimeuotialle
lapsile. Pajjon rotettavia pikduosa

Studér tegningeme naje og forseg at sitie delene sammen

inden de kambes sammen. Skrab forsigtigt  malingan af de

overflader, der skal Kmbes sammen. Ale dele eor
nummererede. Smi dele skal males, for de monteres
Overfaringsbilederne pfares ved at kiippe dem ud af arket, som
pakraovet, dyppe dom | varmt vand i nogle f sekunder, hvorefter
underaget gikies af | de viste posiioner. Pafares #aige illustrationermne
pé msken Rke egnet 8 bem under 3 & pd grund of Sistedevaereise af
sma aflagekoe dele

Cement Ahernative part(s) provided Repeat this operstion
Caler Autre(s) pabon(s) fournie(s)  Répéter | opération
Kisben Vorgang wiederholen
Pegar Sa inchwye(n) pieza(s) Repetic &s opersciin
Lmma Altermativ(a) detiar) ingir Uppresu #girden
Incollan Uno 0 pi) component) aitematve fornit Ripstars ('aperazions
Lijmen onderdelen De verrichiing herhalen
Colar Peca(s) aturnatna(s) fomecdals) Repetr a operaco
Kisbes Alternative) dei(e) Mangwren gentages
Liimaa Vaintoehtoiset osat Toista tnimenpice
Kieit Dostgpre czgéa zemisnne Powidrzys
oMo M) ouykalA) YmoSemvie TeAsr) TonoBeoia Naptyovra cvallaxims xogsma. EnavartBere m
Decsls Crystal part Weight Remave by fiing Dill or prerce Cut Humibrol paint number
Décaicomantes Plécs cristal Lester Enbever avec; une lme Peroer Découper No peirfure Humbrol
Awehbid Knstaited Buschweren Durchbohren Schowiden
Cakomanias Piza do cristal Lastrar Efivinar con Porforse Cortw No de praura Humbrol
Dekser Kristalidel Belasts . Ta bort genom a4 fila Borrz \ Skdr Humbrol fieg rummer
Decaicomanse Pezzo cristallo Appicare un peso Rimuovere con I fma Trapanare o forare Taghiare mmww
Stckers Kristaan onderdesl Vernwaren Verwijderen Boren of doarboren Snijden Hunbrol veefnummen
Decaloomants Poca de cristal ::l"q m‘~‘ Furr &w No de prdura Humbrol
Siirtokuvat Knistaliosa Aseta vastapaing Poista Miu:tl Laikkaa w«m
Kateomanie Cast hrysatalova Obraadyé balastern Usngd pray wryciu prinia Wywiercid ub prosdziuredt  Prasciat Humbrol
XaAropavieg Koppém xpuorihhou EmB¢éors Bapog Mysipoving pe Alpa Tpumione Kowgme Xprixsarrog Hombrol












/ Use part B6 as a jig.
‘ '.\ DO NOT GLUE

; Use part B6 as a jig.
' Use part B6 as a jig. DO NOT GLUE
DO NOT GLUE




1.0mm@

See step 106
on page 18







When building this model with the undercarriage UP, cut where highlighted
in green in this step before assembling part F34 then miss out step 49 below.

. —

Do Not glue part F35, use as a Mask
to protect the inside of the nacelle
when painting the entire aircraft.




to the highlighted
area shown here.




Use part B7 as a jig. 4 §f
DO NOT GLUE Sy

Use part B7 as a jig.
DO NOT GLUE




See step 106
on page 18







When building this model with the undercarriage UP, cut where highlighted
in green in this step before assembling part E34 then miss out step 84 below.

i

8 4 Do Not glue part E35, use as a Mask
to protect the inside of the nacelle

when painting the entire aircraft.







Note: If you are building the bomb bay open then
miss out step 93.
If you are building the bomb bay closed then
miss out steps 94 to 103.

ROUND PIN SQUARE PIN
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